IT AVVERTENZE: Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole parti potrebbero essere ingerite o inalate causando il soffocamento. Non scagliare i componenti verso terzi. Leggere e conservare per future referenze. Da utilizzare sotto la supervisione di un adulto. EN
WARNINGS: Not recommended for children under 3 years. Small parts can be inhaled or swallowed and may cause choking. Do not throw components against third parties. Please read and keep for future reference. To be used under adult supervision. FR AVERTISSEMENTS:
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments susceptibles d’étre avalés ou inhalés. Risque d'étouffement. Ne pas jeter les composants contre des tiers. Lire et conserver pour référence ultérieure. A utiliser sous la surveillance d’'un adulte. DE WARNHINWEISE: Nicht fiir
Kinder unter 3 Jahren geeignet. Es konnten Kleinteil verschluckt oder eingeatmet werden und zu Erstickung fiihren. Keine Spielzeugteile auf andere Personen werfen. Lesen und fiir spatere Bezugnahmen aufbewahren. Unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
ES ADVERTENCIAS: No indicado a nifios menores de 3 afios. Pequefias partes podrian ser ingeridas o inhaladas causando asfixia. No lanzar los componentes hacia otras personas. Leer y conservar para futuras referencias. Utilizarse solamente bajo la supervision de un adulto.
DK ADVARSLER: Ikke egnet til bgrn under 3 &r. Kan splittes i sma dele som kan indtages o forérsq?_e kveelning. Slyng ikke komponenterne mod andre. Lees og opbevar til senere brug. Skal anvendes under en voksens opsyn. JP JEEBIE: 3R mDBFRITIIER LGN TEEVD NE
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Nuova versione di passe A new version of Nouvelle version Neue Ausgabe vom Nueva version del juego En ny version af shuffleboard, ~ ETTEEND [/\R& FF Y
trappe da montare dove vuoi shuffleboard you can de passe-trappe a monter Kunterbunten del tejo para montar donde som du kan opseette hvorsom 7 OF/\—/ 32>,
COMPONENTI IN LEGNO set up anywhere oU bon vous semble Schel'ben-Schlessen,.zur|n quiera helst og have med pa farten 2 MR
Campo (61 x31 cm): Montieren, wo du willst! =

Impo (61 x ) WOODEN PIECES COMPOSANTS EN BOIS COMPONENTES DE MADERA TRADELE T—k 61x31am) -
7 listelli con incastri Shuffleboard (61 x 31 cm): Camp (61 x31cm): KOMPONENTEN AUS HOLZ Campo (61 x 31 cm): Shuffleboard (61 x 31 cm): )

Archi: 2 mezze lune con elastico
Dischi: 12 in 3 colori
Sacchetto porta gioco in cotone

ISTRUZIONI SINTETICHE
E un gioco di destrezza e velocita
che entusiasma grandi e piccoli.

Carica l'arco e fai passare i dischi
attraverso la porta del colore
corrispondente. Chi libera per primo
il proprio campo vince.

Istruzioni complete all’interno

7 interlocking pieces

Bows: 2 half-moons with elastic bands
Discs: 12in 3 colours

Cotton pouch bag

BASIC INSTRUCTIONS
A fast-paced game of manual skill
loved by adults and children alike.

Shoot your discs through the
coloured doorways. The first player
to clear their side wins!

Complete game instructions inside

7 lattes avec encastrements

Arcs: 2 demi-lunes avec élastique
Disques: 12 en 3 couleurs

Sac pour le jeu en coton

INSTRUCTIONS SYNTHETIQUES
C'est un jeu de dextérité et de vitesse
qui enthousiasme petits et grands.

Chargez I'arc et faites passer
les disques a travers la porte
de la couleur correspondante.
Le gagnant est celui qui libere
en premier son propre camp.

Instructions a l'intérieur

Spielfeld (61 x 31 cm):

Bogen: 2 Halbmonde mit Gummi
Scheiben: 12 Spielscheiben

in 3 Farben

Beutel aus Baumwolle zum
Aufbewahren des Spiels

SPIELANLEITUNG IN KURZE

Es ist ein Geschicklichkeits- und
Schnelligkeitsspiel, das Grof3 und
Klein begeistert.

Spanne den Bogen und schiel3e
die Scheiben durch das Tor, das su campo.

7 listones encajables

7 Stdbchen zum Zusammenschieben Arcos: 2 medias lunas con elastico
Discos: 12 en 3 colores

Bolsa para juego de algodén

INSTRUCCIONES RESUMIDAS
Es un juego de destreza

y velocidad que entusiasma
agrandes y pequenos.

Cargue el arco y haga pasar
los discos a través de la puerta
del color correspondiente.
Gana quien libera primero

7 treedele der danner rammen
Buer: 2 halvmaner med elastikker
Brikker: 12 i 3 farver

Praktisk bomuldspose

GRUNDLAGGENDE
INSTRUKTIONER

Et spil baseret pa hurtighed og
manuelle feerdigheder. En populaer
klassiker til barn og voksne til
mange timers underholdning.

Skyd dine brikker gennem
et af de tre mal vha. elastikkerne.
Den forste spiller, som ikke har
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og medfare kvelning. Slyng ikke delene mot andre personer. Skal leses og oppbevares for

fremtidig konsultasjon. Skal brukes under oppsyn av en voksen. EL MPO®YAA
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NO ADVARSLER: Er ikke egnet for barn under 3 ar. Sma partikler kan svelges eller inhaleres
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